
� A minta mint vizuális, mint mûvészeti jelenség mi -
benlétének meghatározásával nem kell sokat veszôd -
nünk: a budapesti Mûcsarnokban 1988-ban megren -
dezett I. Nemzetközi Mintatriennále kapcsán a kiváló
textilmûvész és mûvészeti teoretikus, a közelmúltban
elhunyt Attalai Gábor (1934–2011) már elvégezte ezt
a feladatot. A Mûvészet címû folyóirat 1989. áprilisi
számában közreadott tanulmányban megfogalmazott
Attalai-eszmefuttatás a mintát, a mintázatot, a must -
rát, a példát, a patternt, az etalont, a rasztert, a ra por -
tot, az idiómát vagy paradigmát „meglehetôsen rejtélyes
és sokirányú médiumként”, illetve olyan „Janus-arcú mé -
diumként” jellemzi, amely „sok mindent hoz és visz a
tömeg- és elitkultúrák közötti körforgalomban”. Attalai
Gábor az eme negyedszázaddal ezelôtt írt tanulmá -
nyában megállapította, hogy noha „[a] minta a tömeg -
kultúra és tömegesztétika elixírje volt valaha”, az 1980-as
évek kulturális-mûvészeti valósága – és maga a való -
ság – válsághelyzetet jelez: „A korszak, amibe sodród -
tunk, lassan minták nélkül marad. Napjainkra már nem-
csak a tiszta, de a hamis motívumok is mind elkoptak. A
szerteszét hintett hazug formák mindent elborító marci -
pántöredéke úgy takarja el a valóságost, hogy ki sem de rít  -

hetô, melyik-melyik. Aminek valaha becsülete, kivehetô
értelmes rajzolata volt, az is mind odavan. Lerobbant mo -
tívumok eldorádója keríti be a mindennapok mintacsôd -
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Mint a kalandok: minta-kalandok
A Minta Alapítvány kiállításai

�

Honfi Katalin:
Rejtôzködô minta /

Katalin Honfi: 
Hiding Pattern

[2011] festôvászon,
digitális nyomtatás /
canvas, digital print

[160x160 cm]
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Széles Edina: 
Minta-mozaik / 

Edina Széles: 
Mosaic of Patterns  

[2013] pamutvászon,
pamut- és selyemszál,
vegyes technika: kézi

festés, varrás, hímzés /
cotton, cotton and silk

yarn, miscellaneous
techniques: hand
painting, sewing,

embroidery 
[31x78 cm]



jét.” Talán maga ez a lehangoló helyzet is arra inspi -
rálta Attalai Gábort, hogy rendkívül nagy perspek tí -
vát jövendöljön meg a minta-problémakör különbö zô
aspektusait vizsgáló és interpretáló mûvészeti kezde -
ményezéseknek és törekvéseknek, és jóslata bevált: a

közelmúlt két és fél évtizedét végigkísérték a fôként 
a textilmûvészek közremûködésével megvalósult min-
ta-kérdésfelvetések és magyarázatok, minta-akciók és
minta-kiállítások. Jóllehet a nemzetközi mintatrien -
nálék sorozata korán, két állomás (1988, 1991) után
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Kelemen Katalin:
Minta-mozaik / 

Katalin Kelemen:
Mosaic of Patterns

[2013] pamutvászon,
vegyes technika /

cotton, miscellaneous
techniques 

[220x54 cm]

Hendzsel Ilona:
Rejtôzködô minta /
Ilona Hendzsel: 
Hiding Pattern
[2011] pamutvászon,
textilfesték, kézi festés,
szitanyomás / cotton,
textil paint, hand
painted, sieve print
[160x160 cm]



megszakadt, a magyar mûvészek megannyi temati kus,
hazai és külföldi kiállítótermekben rendezett tárlattal
írták tovább ezt a különös minta-történetet. A gaz dag
eseménytörténetbôl csak találomra emelünk ki né -
hány fontos bemutatót: 1986, Textiltervek (Budapest
Galéria, Budapest); 1987, Trikó kiállítás (Tölgyfa Ga-
léria, Budapest); 1990, Interstoff (Frankfurt); 1993,
Mint a Minta (Budapest Galéria Lajos utcai Kiállító -
háza, Budapest); 1995, Zászló (Magyar Intézet, Pá -
rizs); 1999, Minta (Mûcsarnok, Budapest); 2001, Min-
tafenoménok (Tölgyfa Galéria, Budapest). 2002 után
az ekkor megalakult, az alapító Polgár Csaba textil -
mûvész által organizált, majd T. Doromby Mária,
késôbb és napjainkban az Erdei Irma textilmûvész
ve zette Minta Alapítvány által fémjelzett tárlatok so -
rából az alábbi bemutatókra emlékeztethetünk: 2003,
Minta-rétegek (Textilmúzeum, Budapest); 2004, Qu a -
si-kékfestô (Szentendre); 2006, Quasi-kékfestô (Magyar
Intézet, Szófia); 2008, Minta-designerek (Árkád Ga lé -
ria, Budapest); 2010, A motívum motivációi (Tánc szín -
ház Galéria, Budapest); 2011, Minta-csíkok (Aranytíz
Kultúrház, Budapest); 2011, Rejtôzködô minta (Beth len
Gábor Alapkezelô Zrt. Galériája, Budapest); 2012,
Minta-ünnep (Aranytíz Kultúrház, Budapest); és a

legutóbbi, 2013-as rendezvény a Minta-mozaik címû
kiállítás volt (Magyar Képzômûvészek és Iparmû vé -
szek Szövetségének Andrássy úti Galériája, Buda -
pest).

Jóllehet a minta nem csupán textilmûvészeti mé di -
um – a minta-motívumok magától értetôdô termé sze-
tességgel jelennek meg más mûvészeti ágaza tok ban,
így a kerámiamûvészetben, a mozaik mûvészet ben és
az üvegmûvészetben, az építészetben, a festészetben
és a grafikában is – ezen hajdan iparmûvészetinek ne -
vezett ágazat alkotói a közelmúlt évtizedeiben meg -
határozó szerepet vállaltak a minta-adásban, a minta-
készítésben. Mindez természetesen szoros összefüg -
gésben van az ipari textil, a nyomottanyag-tervezés
és tervezôképzés erôs magyarországi jelenlétével is.
Az I. Nemzetközi Mintatriennále szereplôi között –
olyan jelentôs életmûveket építô, más területeken
dolgozó alkotók, mint Gellér B. István, Hegedûs 2
László, Kádár Katalin, László Bandy, Móder Rezsô,
Pázmándi Antal, Szikora Tamás társaságában – a ma -
gyar textil legkiválóbb alkotói mutatkoztak be: má -
sok mellett Bajkó Anikó, Balázs Irén, Balogh Edit,
Gink Judit, Gulyás Kati, Kneisz Eszter, Pasqualetti
Zsófia és Solti Gizella. És a több évtizedes folya ma -
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Polgár Csaba:
Rejtôzködô minta /

Csaba Polgár: 
Hiding Pattern
[2011] papír,

mûanyag, vegyes
technika, kollázs /

paper, plastic,
miscellaneous

techniques, collage
[80x160 cm]



tok megszakítatlanságát bizonyítja, hogy a kezdeti
törekvések szellemében, az 1986-os kiállításon fellé -
pô alkotók közül ma is rendszeresen jelen vannak a
minta-kiállításokon, mint Czeglédi Júlia, Kelemen
Katalin, Polgár Csaba és Széles Judit textilmûvészek.
S az idôsebb és a fiatalabb minta-tervezôk harmoni -

kus együtt munkálkodását jelzi az egyik közelmúltban
rendezett tárlat, a 2011-es Minta címû kiállítás mû -
vész-névsora: Czeglédi Júlia, Erdei Irma, Golarits
Erzsébet, Hendzsel Ilona, Honfi Katalin, Kapolyi
Márta, Kass Eszter, Kelemen Kata, Kubó Éva, Mak -
kai Márta, Mercz Zsuzsanna, Orient Enikô, Páczelt
Andrea, Polgár Csaba, Széles Edina, Széles Judit,
Szentiványi-Székely Enikô, Sziráki Katalin, Varga
Anikó is, amelynek kapcsán annyit mindenképpen
meg kell jegyeznünk, hogy a minta-tervezôk és -al -
ko tók körében a nômûvészek, illetve a mûvésznôk
túlnyomó, súlyos többségben vannak. 

A minta-motívum – amelynek különössége talán
leginkább a tükrözés, az egymásba-kapcsolódás, az
ismétlés, a végtelenbe futó megsokszorozás, és ettôl
függetlenül és ezzel szoros összefüggésben a hang sú -
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Erdei Irma: 
Rejtôzködô minta /
Irma Erdei: 
Hiding Pattern
[2011] festôvászon,
digitális nyomtatás /
canvas, digital print
[160x80 cm]



lyossá válásban, az emblematikus sûrítésben, a mo tí -
vumtengerbôl való kiemelkedés szándékában és lehe -
tôségében rejlik – nem stílus- és nem kifejezés-függô
vizuális jel: lehet figuratív, pontosan megidézô és sti -
lizált, és lehet absztrakt, elvonatkoztatott nyelvezetû.
A minta-jelenség varázslatos természete nem a nyelv-
ben, hanem abban a paradoxonban ragadható meg,

amely az egyedi és a sokszorosított jelleg között fe -
szül: a mintában az autonóm, a speciális és a sokszo -
rosan megismételt (végsô soron sablonná váló) úgy
kapcsolódhat egymással – gyakran az illuzioniz mu -
sok eszközeit is kiaknázva, valóságost és látszatszerût
indukálva és összemosva –, hogy az eredetiség elve és
természete valójában nem sérül. Elgondolkodtató je -
lenség, hogy a közelmúlt és a napjaink mintái között
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Széles Judit: 
Rejtôzködô minta /

Judit Széles: 
Hiding Pattern

[2011] vetex, csipke,
akrilfesték, spray /

vetex, lace, 
acryl paint, spray 

[160x80 cm]

Kapolyi Márta:
Rejtôzködô minta /

Márta Kapolyi: 
Hiding Pattern

[2011] pamutvászon,
impregnált textil, kézi

festés, applikáció /
cotton, impregnated

fabric, hand painted,
appliqué 

[150x100 cm]
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Mercz Zsuzsanna:
Rejtôzködô minta /
Zsuzsanna Mercz:
Hiding Pattern
[2013] pamut, saját
színezés, kézi festés,
foltvarrás / cotton,
individual colouring,
hand painted,
patchwork 
[160x160 cm]



viszont szinte kizárólagosan elvont motívumokkal ta -
lálkozhatunk: közvetlenül a valóságra reflektáló kom-
pozíciók, kompozíciós elemek nem, vagy csak nagyon
ritkán bukkannak fel. Az elvonatkoztatások világában
uralkodnak a lírai absztrakt és a konstruktív szellemû

mintakollekciók, amelyekben hol a festôi, hol a gra fi -
kai kifejezôeszközök, esetenként a színfoltok, más kor
a vonalas elemek kapnak fôszerepet. Napjaink must rái
körében két fô áramlat körvonalazható: a geo met ri -
kus és organikus jellegû motívumok használata az
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Orient Enikô: 
Minta-mozaik / 

Enikô Orient: 
Mosaic of Patterns

[2013] papír,
papírhajtogatás,

kirigami / paper,
paper folding,

kirigami 
[60x60 cm]

Széles Edina:
Rejtôzködô minta /
Edina Széles: 
Hiding Pattern  
[2011] papír, fonal,
egyéni merítettpapír-
technika / paper,
thread, individual
mould-made paper
[160x160 cm]



uralkodó, s mindkét körben felfedezhetünk apró lé ko-
san kimunkált, megannyi részletelembôl szerve zett
és nagy, egy-egy motívumra épített, tiszta szerkezet -
re, áttekinthetô felépítésre törô kompozíciót. Mini -
malista felfogású és festôi hatásokban dúskáló, gesz -
tus jellegû és meditatív hangvételû minta-tervek és
minta-kompozíciók sorakoznak egymás mellett a
Minta Alapítvány – általában egy-egy tematikát fel -
ve tô és körüljáró – kiállításain.  

A jelenkori mustrák alkotóinak kalandját egysége -
sen csupán egy azonos mûvészi elv vezérli: hogy a
minta-lehetôséget rejtô, a mintává válni vágyó és min-
tává nemesedô mûveik ne lehessenek üres díszek, sem-
mitmondó, fellengzôs díszítmények.

WEHNER TIBOR
mûvészettörténész A fotókat a Minta Alapítvány bocsátotta rendelkezésünkre.
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Szentiványi-Székely
Enikô: Rejtôzködô

minta / Enikô
Szentiványi-Székely:

Hiding Pattern
[2011] festôvászon,

digitális nyomtatás /
canvas, digital print

[160x80 cm]


